bei Zi de da di

- }ﬁi% él] ki’dﬂgmﬁ-ﬁfr%m, o

wo bing le zhi hdo tang zai chuangshang

xHm T, REFHE R £,

dian liang ge |zhén tou | zai nao dal di xia
ALK E BRI,

yi jian jian [wan ju [dou zai wod shén bian
— I BLAR AR

jiao wo zhéng tian dou kuai hud le ha ha

W & RARRE, R%B%

you shi hou yong yi ge zhdng tdéu guang jing

AER, A=A KRR,
Wf‘) qié‘o z‘h,e gian zhi de |bing ding >jn’g &‘n,
KAEFBF G ETITE
ta menchgén z‘h,e bu téng de il—{l fa
A F H R 8 FE R,
mao mi shan lin

% o Ak

cao lian zai bei dan pd chéng de

1B 24 10 A B4 R 89

you shi hou wd rang wd de chuan dui

AR, KL &RA AL PN,
zai chu‘éng cién de ‘hﬂ y‘é‘rlgshéngchéngféng po I‘érjg
PR B8 EF R Rk
yao bu bd shua mu hé fang wa yi Kai

BN, e KI5 EASTT,

zai chuangshang zhu qi  yl zud gao l6u da sha

R EREZ—EBSZHEXE,

wo shi ge [i liangchaogidng de
> g 2 1n

RANT ZAETRE

zai zhén tou dul chéng de shanshang

MR R B EF T

EA

shou wei

9

9

mo mod de wang zhe mian qlan de [shan gu | hé |ping yuan

BB E F @Ay el A F R

zud you qu de beéi zi da di  de zhiu rén

A AR BT R8T £ A

L2

KPM

ﬁhe land of the quilt.

| was sick and had to lie in bed,

Put two pillows| under my head,
toys| by my side,

~

Piece of
Makes me happy all day, haha.

Sometimes, in one hour,

| watched , made of lead,
march,

They wore different uniforms,

And marched in the

covered by the bedsheet.

Sometimes | let my fleet of ships,
’Ride the waves‘ on the sea of sheets,
Or move trees and houses aside,

To build a tall building on my bed.

| am a mighty |giant],

‘Standing guard‘ on a hill of pillows,

Looking silently at the and
M before me,

| am the master of the land of the
quilt.

’

Additional note: another word for # 1 is
\blanket. /
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yuélié‘ng ke le L§0
= H BT srx, wan "Lﬁq\a/";h"
gan hEé: de xia tian tian ko‘ng \ké le yue Ii-é}n‘g hé na xié xido xing xing ‘ké le
TFWE KX, RZET|, AoffRE 2257,
hao xin chang| de tai yéngs‘hu,() wé‘ géi ni m‘enshé?g xie shul 14 hé ba
ﬁ@%%tmf-“&%%M§%%%%%
hai zhéng

di shang hé liu wangyang da

tai yangcong| da
NG/ /Tmu.gé_'. iii‘%}:i@cﬁl, Ziﬁiﬁ%k{y’:éﬁ 2R

A A
dui de shéng dao tian kong jiu zhe yang tian kong hé dao

KA. JARF R BHEDSA 5] R, LK, KB

le shui yue ||-a)rlg hé xing xing hé dao le shui L ¢ |
TR, AetZEZH8TK, CNRET,
hé sheng de shut yue I|ang hé xido xing xing you huan géi da di Pluén géi ‘hé ‘|iL‘:I hé da
BRE AR, Arf N EEXLL KR, TLARK
p}:é‘i t‘a m?n ‘po‘ ya ‘po‘ ya
&, AT AT
{ lhuan ha | qi i pai zhudshou

BEKE LT RT, R AMEK R, kT

xia yu lou xia yu lou

b <FakL Tk

G\e moon is thirsty. \
In the |[dry summer|, the sky is thirsty, the moon and those little stars are thirsty.
The kind-hearted| sun said, "Let me bring you some water to drink."

The sun countless small drops of water from ‘Iand, rivers, and oceans|. Small
water droplets rose into the sky in groups. In this way, the sky drank the water, the moon

and the stars drank the water, and they were not thirsty anymore.
After drinking, the moon and little stars gave back the leftover water to the land, rivers

,ﬁé and oceans. The water splashed and splashed—
e The rain fell from the sky, and the children immediately clapping their hands sy '

A Q‘d shouting: "It's raining! It's raining!” /

2

gl wu shu de xido

\ > ,‘ «\\ »»/_' | S
\V % ; "’, Not for sale — distributed freely for education purpose.
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2 - = /
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haxe 3 23
s KPM
tan xian

KE xwn

zhé ge |dong xué
iX ANIR) 5
hén sfjén mi
AR A

you chuang you zhud you yi

AR AR AM

Y TN

zhtu zai zhe IV

EAaXE

zhe ge dong xué
XA R
hén| gf té
1R 4
b‘L shang hua man b[ hua
BE b 3 % B @,
dongding gua zhe [zhong rt  shi
B IR 4% |47 LG
yi shan yi shan de guangdian
— W= X =
dao chu féi v)v_D
B TRIE
shi  ba shi
AT
Shl gu shi IV

% W2

?Amj A

pramiEy
A5
-

Adventure.

This [cave
Is very mysterious

There is a bed, a table and chairs
It looks like someone
lives here

This cave

Is very

There are jmurals|on the wall
Stalactites| hanging on the roof
Twinkle of light

Flashing around

Oh, are they

Fairies| found in stories?
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yin yin liangliang| de zhe ge dong

A TR 7 IR 89 XA

Xué yodu shén you jing
» \',?
Xl IR

wo zhéng da le yan jing

&K TR

zhe [T qido gido na [ mdé mo
X RRRE ARE R

kan kan yodu shén me

& A A A A4

ké yi | de jido vyin

v £E |89 g B

kan kan néng bu neng fa xian

A A fie I fie AL

shén me zhong da

f‘%k%%w

dong wai chuan lai jido bu shéng
ﬂ%%%wﬁp
shi shui

A7

shi y& shou

;%Ej"»iﬁ.?

shi  |guai
A & i |2
hai shi dong xué de zhiu rén

LA Ry ENT?

jido bu
iy
shéng yue lai

P AR
yue xiang yue lai

A8 o A R

yue jin

ig

: 6 |bing X1 jing qi
38 X1

gan jin dud zai jido luo I

AXHERAEL

This |dark and damp| cave
Is eerily quiet

| opened my eyes wide
Look here, touch there
See what's there

footprints

See if | can find

A big|secret

Suddenly

Footsteps outside the cave!
Who is it?

Is it a beast?

Is it a|monster|?

Or the owner of the cave?

Footsteps
Getting louder
Getting closer

I ‘hold my breath

\Hide in the corner
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wo de Xin

BN S RN
yue tiao yué kuai
A% K AR
kuai yao tiao chd le shén ti

e ZBkd T F4K

ran hou
Y=

wO ting ddao ma ma zai [giao mén

SRR TR YA Y

ta da kai

WoAT 5T

wen wo dud zai fang I gan shén me

o] AR BT AT A?

w0 zhan qi shén

K obAT G

shén mi de mi mi xiao bu xidng gao su ta

A AL HUBRBR KA 48 5 15 4

w0 zhéng zai wan z‘h,e
& IEAEILE
lenxzhéng you an‘g xian| de
P Al
tan xian yéu xi

IR 5 2,

.

mheart

Beats faster and faster

About to jump out of the body

Then

I hear mom ‘knocking on the door\

she opens the door

Asks me what I'm doing hiding in the
room?

| stood up

Smiling, being secretive

Don't want to tell her that

I'm playing

An ‘exciting and thriIIing‘

adventure game

~

!
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